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Republic of Latvia

Cabinet
Regulation No. 1419
Adopted 15 December 2009


By-laws of the Cadet Force Centre
[22 December 2015; 18 June 2019]


Issued pursuant to
Section 16, Paragraph one of the State Administration Structure Law


[bookmark: n-317402][bookmark: n1]I. General Provisions

[bookmark: p-693729][bookmark: p1]1. The Cadet Force Centre (hereinafter – the Centre) is an institution of direct administration under subordination of the Minister for Defence. The Minister for Defence shall implement subordination of the Centre through the Ministry of Defence.
[22 December 2015; 18 June 2019]
[bookmark: p-777576]
[bookmark: p2]2. The activities of the Centre are aimed at promoting the involvement of Latvian youth in comprehensive national defence and their understanding of it.
[1 April 2021]
[bookmark: n-317406][bookmark: n2]
II. Functions, Tasks and Rights of the Centre
[bookmark: p-777577]
[bookmark: p3]3. The Centre shall have the following functions:
3.1. [22 December 2015];
3.2. to educate youth in the field of national defence;
3.3. to promote civic consciousness and patriotism in youth;
3.4. [27 March 2018];
3.5. to implement cooperation with associations, foundations, and youth organisations in the fields related to the organisation of the national defence training and the Cadet Force movement;
3.6. [27 March 2018];
3.7. [27 March 2018];
3.8. to develop the physical preparedness of youth and the skills required for comprehensive national defence.
[1 April 2021]
[bookmark: p-777578]
[bookmark: p4]4. In order to ensure the fulfilment of the functions, the Centre shall perform the following tasks:
4.1. [22 December 2015];
4.2. ensure educational process in the Cadet Force and implement an interest education programme for youth guards;
4.2.1 ensure the acquisition of the subject of national defence training and organise national defence training camps;
4.3. organise informative and educational activities and other activities involving young people who are not youth guards and do not undergo the national defence training;
4.4. [1 January 2019 / See Paragraph 11.1];
4.5. [27 March 2018];
4.6. prepare methodological and information materials and textbooks for the national defence training and the interest education programme for youth guards;
4.7. [27 March 2018];
4.8. [18 June 2019];
4.9. [27 March 2018];
4.10. plan the funding necessary for the operation of the Centre and submit proposals about it to the Ministry of Defence; provide review of effective and proper implementation of the funds allocated from the State basic budget;
4.11. provide reviews and reports to the Ministry of Defence on the performance of tasks entrusted to the Centre;
4.12. provide training and in-service training to the employees of the Centre and perform other staff training functions prescribed in laws and regulations;
4.13. within its competence, make proposals for the issuance of new laws and regulations or amendments to the existing laws and regulations, and also prepare opinions on draft laws and regulations;
4.14. plan and carry out public procurement in accordance with the allotted funds;
4.15. perform other tasks laid down in the laws and regulations.
[21 October 2014; 18 June 2019; 1 April 2021]
[bookmark: p-777579]
[bookmark: p5]5. The Centre shall have the following rights:
5.1. in the cases laid down in external laws and regulations, to request and receive free of charge information necessary for the performance of the functions and tasks of the Centre from State and local government authorities as well as from private individuals;
5.2. ensuring the performance of its functions, to act with the State budget funds allocated for this purpose;
5.3. to create territorial units;
5.4. to create groups of experts, advisory councils and task forces, as well as to develop projects for performing tasks within the competence of the Centre;
5.5. [1 April 2021];
5.6. [1 April 2021].
[bookmark: n-317411][bookmark: n3]
III. Administration of the Centre
[bookmark: p-317413]
[bookmark: p6]6. The Centre shall be managed by the Director of the Centre. The Director of the Centre shall carry out the functions of the manager of an institution of direct administration laid down in the State Administration Structure Law. The Director of the Centre shall be appointed and removed from the office by the Minister for Defence.
[bookmark: p-317414]
[bookmark: p7]7. The Director of the Centre may have Deputy Directors.
[bookmark: n-317416][bookmark: n4]
IV. Ensuring the Rule of Law of Operation of the Centre and Reviews of Operation of the Centre
[bookmark: p-317417]
[bookmark: p8]8. The rule of law of operation of the Centre shall be ensured by the Director of the Centre. The Director of the Centre shall be responsible for the creation and operation of the system for verification of administrative decisions.
[bookmark: p-317418]
[bookmark: p9]9. The administrative acts and actual action of the Centre officials may be contested by submitting a relevant submission to the Director of the Centre. The administrative acts and actual actions of the Director of the Centre may be contested to the Ministry of Defence. The decision taken by the Ministry of Defence may be appealed to a court.
[bookmark: p-317419]
[bookmark: p10]10. The Director of the Centre shall, not less than once a year, provide a report to the Minister for Defence on the implementation of sectoral policy, the performance of the functions of the Centre and the implementation of budget resources, as well as prepare an annual public report on the implementation of sectoral policy in accordance with the procedures laid down in the laws and regulations.
[bookmark: n-317420][bookmark: n5]
V. Closing Provisions
[bookmark: p-317421]
[bookmark: p11]11. To declare null and void:
11.1. Cabinet Regulation No. 529 of 8 June 2004, By-laws of the Youth Guard Centre (Latvijas Vēstnesis, 2004, No. 94);
11.2. Cabinet Regulation No. 575 of 2 August 2005, By-laws of the State Agency “Tēvijas sargs” (Latvijas Vēstnesis, 2005, No. 122; 2008, No. 161).
[bookmark: p-651757]
[bookmark: p11_1]11.1 Sub-paragraph 4.4 of this Regulation is repealed from 1 January 2019.
[27 March 2018]
[bookmark: p-317423]
[bookmark: p12]12. The Regulation shall come into force on 1 January 2010.


Prime Minister	V. Dombrovskis

Minister for Defence	I. V. Lieģis
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